
Double-click the downloaded �le.

Visit the ELECOM website and navigate to the "Download" page.

Under "Utility", select "ELECOM Display Adapter" to download and 
save the driver to a PC.

http://www.elecom.co.jp/global/download/index.html

If the [User Account Control] window appears, click [Yes].

The following window will be displayed and the software installation 
will begin. Wait for the window to disappear.

Connect the USB's Micro-B 
connector to the product's USB port, 
and connect the type A connector to 
the USB port on the PC.
Once the product is recognized by the OS, 
the Settings Utility icon will be displayed in 
the taskbar.

If the image appears on the display, product setup is complete.

Connect the product to the connector of the display cable included 
with the display or a separately sold display cable.

The installation will be complete once the window disappears.

USB Display AdapterManualEnglish

Package Contents

Names and Functions of Parts

Basic Speci�cations

Product (main unit) × 1
USB 3.0 cable (Type A–Micro-B, approx. 50 cm) × 1 
Manual (this document) × 1

<Front of main unit>
<Back of main unit>HDMI® terminal

[HDMI® OUT]

USB port (USB 3.0 standard, Micro-B female)
[USB3.0 IN]

Settings Utility icon for this product

Installing the softwareStep1

Connecting the ProductStep2

*60p is not supported.

Do not connect the product to the PC yet.

다운로드한 파일을 더블클릭합니다.

엘레컴 웹사이트를 열고, 'Download' 페이지로 이동합니다.

'Utility'에서 'ELECOM Display Adaptor'를 선택하고, 드라이버를 
다운로드하여 컴퓨터에 저장합니다.

http://www.elecom.co.jp/global/download/index.html

'사용자 계정 컨트롤' 창이 표시되면 '예'를 클릭합니다.

다음의 화면이 표시되며 소프트웨어가 설치됩니다.
화면이 표시되지 않을 때까지 잠시 기다려 주십시오.

USB 케이블의 micro-B 커넥터를
본 제품의 USB 포트에 접속하고 타입A 
커넥터를 컴퓨터의 USB 포트에 
접속합니다.
본 제품이 OS로 인식되어, 작업표시줄에 설정 
유틸리티의 아이콘이 표시됩니다.

디스플레이에 영상이 표시되면, 본 제품의 설정은 완료됩니다.

디스플레이에 부속 또는 별매 디스플레이 케이블의 커넥터를 본 제품에 
접속하고 반대쪽을 디스플레이의 입력단자에 접속합니다.

위의 화면이 꺼지면 설치는 완료됩니다.

USB 디스플레이 어댑터취급설명서한국어

패키지 내용 확인

각 부분의 명칭 및 기능

기본사양

제품 본체 × 1
USB 3.0 케이블(TypeA‒MicroB/약 50 cm) × 1 
취급설명서(본서) × 1

<본체 앞면>
<본체 뒷면>HDMI® 단자

[HDMI® OUT]

USB 포트(USB 3.0 규격, Micro-B 암)
[USB3.0 IN]

본 제품의 설정 유틸리티 아이콘

소프트웨어 설치Step1

본 제품의 접속Step2

※60p에는 대응하지 않습니다.

본 제품은 아직 컴퓨터에 설치하지 마십시오.

双击下载的驱动程序。

打开本公司网站，移动到“Download”页面。

在“Utility”中选择“ELECOM Display Adaptor”，下载驱动程序，保存到计
算机中。

http://www.elecom.co.jp/global/download/index.html

显示“用户账户控制”对话框后，点击“是”。

显示以下画面，安装软件。请稍等片刻，直到画面消失。

将 USB 连接线的 micro-B 连接器连接
到本产品的 USB 端口上，将 A 型连接
器连接到计算机的 USB 端口上。
操作系统识别本产品后，在任务栏上显示设
定应用程序的图标。

如果显示器上显示影像，本产品的设定结束。

将显示器附属的或另售的显示器连接线的连接器连接到本产品上，将另一
端连接到显示器的输入端子上。

上面的画面消失后，安装结束。

USB显示器适配器使用说明书中文・简体

包装内容确认

各部分的名称及其作用

基本规格

产品本体 × 1
USB3.0连接线 (TypeA-MicroB/约50cm) × 1 
使用说明书（本文档） × 1

＜本体前面＞
＜本体背面＞HDMI® 端子

【HDMI® OUT】

USB 端口（USB3.0 规格、micro-B 阴连接器）
【USB3.0 IN】

本产品的设定应用程序图标

安装软件Step1

连接本产品Step2

※不支持60p。

请先不要将本产品连到计算机上。

雙點下載的檔案。

顯示本公司網站，移動至「Download」的網頁。

從「Utility」選擇「ELECOM Display Adaptor」，下載驅動程式，儲存
於電腦。

http://www.elecom.co.jp/global/download/index.html

顯示「使用者帳戶控制」對話視窗之後，點選「是」。

顯示下列畫面，安裝軟體。請稍候，直到不再顯示畫面為止。

將USB 傳輸線的micro-B 連接器連接
至本產品的USB 埠，將Type-A 連接
器連接至電腦的USB 埠。
本產品經 OS 辨識，設定 Utility 的圖示顯示
於工作列。

若影像顯示於顯示器，本產品的設定完成。

將附屬於顯示器或另售的顯示器傳輸線的連接器連接至本產品，將另一
端連接至顯示器的輸入端子。

上述的畫面消失之後，安裝完成。

USB顯示器適配器使用說明書中文‧繁體

確認內容物

各部位名稱及功能

基本規格

產品本體 × 1
USB3.0傳輸線 （TypeA-MicroB/約50cm）  × 1 
使用說明書(本文件) × 1

＜本體正面＞
＜本體背面＞HDMI® 端子

【HDMI® OUT】

USB 埠（USB3.0 規格、micro-B 母轉接頭）
【USB3.0 IN】

本產品的設定 Utility 的圖示

安裝軟體Step1

連接本產品Step2

※不支援60p。

本產品請先不要安裝於電腦。

Operating environment CPU: Intel® Core™ i5 2 GHz or higher
Memory: 4 GB or more

Supported OS Windows® 8.1 (64/32 bit), Windows® 7 (64/32 bit)
(Excluding Starter editions)
Mac OS X ® Ver10.8 to 10.10 (as of end of February 2015)

Interface USB 3.0 / 2.0
Output terminal HDMI®

Supported resolution 3840 × 2160 *
Voltage: 5 V DC (supplied through USB port) 
Current: approx. 900mA

Environmental 
conditions

In operation Temperature: 5°C to 40°C
Humidity: 20% to 80% (without condensation)

In storage Temperature: -20°C to 70°C
Humidity: 20% to 80% (without condensation)

Dimensions 
(main unit only, W × D × H)

Approx. 45 × 76 × 14 mm (excluding protrusions)

Weight (main unit only) Approx. 37 g

Power speci�cations

동작환경 CPU: Intel® Core™ i5 2 GHz 이상
메모리 : 4 GB 이상

대응 OS Windows® 8.1 (64/32 bit), Windows® 7 (64/32 bit)
( 스타터판 제외 )
Mac OS X® Ver10.8~10.10 (2015 년 2 월 말 현재 )

인터페이스 USB 3.0/2.0
출력단자 HDMI®
대응 해상도 3840 × 2160 ※
전원사양 전원 :DC5V（USB 포트에서 공급 ), 전원 : 약 900mA 
환경조건 동작 시 온도 5~40℃ / 습도 20~80%( 단 , 결로현상이 없을 것 )

보관 시 온도 -20~70℃ / 습도 20~80%( 단 , 결로현상이 없을 것 )
외형 치수
( 본체 폭 x 깊이 x 높이 )

약 45 × 76 × 14 mm（돌출부 제외）

질량 ( 본체 ) 약 37g

动作环境 CPU : Intel® Core™ i5 2GHz 以上
内存 : 4GB 以上

支持的操作系统 Windows®8.1(64/32 比特 )、Windows®7(64/32 比特 )
(Starter 版除外 )
Mac OS X® Ver10.8~10.10( 截至 2015 年 2 月末 )

接口 USB 3.0 / 2.0
输出端子 HDMI®
支持的分辨率 3840 × 2160 ※
电源规格 电压 ：DC5V（从 USB 端口供给）、电流 ：约 900mA
环境条件 动作时 温度 5 ～ 40℃ / 湿度 20 ～ 80%（但是，不应结露）

保管时 温度 -20 ～ +70℃ / 湿度 20 ～ 80%（但是，不应结露）
外形尺寸

（仅本体，宽 x 深 x 高）
约 45 x 76 x 14 mm（突出部除外）

重量（仅本体） 约 37g

運作環境 CPU : Intel® Core™ i5 2GHz 以上
記憶體 : 4GB 以上

支援 OS Windows®8.1（64/32 bit）、Windows®7（64/32 bit）
（Starter 版除外）

Mac OS X® Ver10.8~10.10（截自 2015 年 2 月底為止）
介面 USB 3.0 / 2.0
輸出端子 HDMI®
支援解析度 3840 × 2160 ※
電源規格 電壓：DC5V（從 USB 埠供給）、電流：約 900mA
環境條件 運作時 溫度 5 ～ 40℃／濕度 20 ～ 80%（但不凝結）

儲存時 溫度 -20 ～ +70℃／濕度 20 ～ 80%（但不凝結）
外型尺寸

（僅本體，寬 x 深 x 高）
約 45 x 76 x 14 mm（突起部分除外）

質量（僅本體） 約 37 g

Product number: LDE-HDMI4KU3 제품번호: LDE-HDMI4KU3 产品编号: LDE-HDMI4KU3 產品編號: LDE-HDMI4KU3

Click

There is no power switch on the product body. The power will turn on once the 
product is connected to the PC using the USB cable.

Log on as a user with administrator privileges to perform this operation.

클릭

제품 본체에 전원 스위치는 없습니다. 
제품 본체와 컴퓨터를 USB 케이블로 접속하면 전원이 켜집니다. 

관리자 권한을 가진 사용자로 로그온 후 실행하십시오.

点击

产品本体上没有电源开关。使用USB连接线将产品本体和计算机连接起来后，电源
就会接通。

请用有管理员权限的用户登录，然后执行程序。

點選

產品本體沒有電源開關。以USB傳輸線連結產品本體和電腦，電源就會開啟。

請以擁有管理者權限的使用者登入之後執行。



Please adhere to the following in the event of a 
malfunction.
If an abnormal smell or smoke is coming from the 
product, immediately discontinue use and remove 
the product from the USB port. Do not attempt to 
use the product until you have consulted with the 
retailer from whom you purchased the product.

Do not leave the product in a high-temperature 
environment.
This product is a precision electronic device. Avoid 
using or storing the product in high-temperature 
locations, humid locations, or locations where 
extended exposure to direct sunlight may occur. 
In addition, extreme changes in ambient 
temperature may lead to internal condensation, 
which may result in malfunction.
Do not disassemble the product.
Excluding work you are instructed to carry out in 
accordance with this document, do not attempt to 
repair, modify, or disassemble the product by yourself. 
Doing so may cause electric shock, �re, or burn injuries.
Do not damage the cords used for connecting 
this product.
Doing so may lead to �re or an open circuit.

Do not use or store in wet locations. 
Malfunction, �re, or electrical shock may occur if 
the product's internal components become wet.
This product is a precision electronic device. 
Avoid using or storing the product in locations 
subject to shocks or vibrations, locations 
subject to strong magnetic forces, locations 
where static electricity may be generated, or 
any other potentially dangerous location.

In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any 
lost pro�ts or special, consequential, indirect, punitive 
damages arising out of the use of this product.
ELECOM Co., Ltd will have no liability to any loss of 
data, damages, or any other problems that may 
occur to any devices connected to this product.

혹시�이상이�발생했을�때는�
본�제품에서�이상한�냄새가�나거나�연기가�발생한 
경우, 즉시�사용을�중지하고�본�제품을 USB 
포트에서�분리하십시오. 그런�다음�본�제품의 
사용을�중지하고�판매점에�문의하십시오.

고온인�상태로�방치하지�마십시오.
본�제품은�정밀한�전자기기입니다. 고온다습한�장소, 
장시간�직사광선이�닿는�장소에서의�사용�및�보관은 
삼가하십시오. 
또한, 주변의�온도�변화가�심하면�내부�결로에�의해 
오작동이�일어나는�경우가�있습니다.

분해하지�마십시오.
본서의�지시에�따른�작업을�제외하고는�스스로 
수리나�개조�및�분해하지�마십시오. 감전이나�화재, 
화상의�원인이�됩니다.

접속에�사용하는�코드를�손상시키지�마십시오.
화재나�절선의�원인이�됩니다.

물기�많은�장소에서�사용�및�보관하지�마십시오. 
본�제품�내부에�액체가�들어가면�고장, 화재, 감전의 
원인이�됩니다.

본체는�정밀한�전자기기이므로�충격이나�진동이 
가해지는�장소, 강한�자력이�발생하는�장소, 
정전기가�발생하는�장소�등에서의�사용�및�보관을 
삼가하십시오.

엘레컴�주식회사는�제품의�사용으로�인한�특별�손해, 
결과적�손해, 간접적�손해, 처벌적�손해, 이익�상실에 
대한�보상�책임을�지지�않습니다.
엘레컴�주식회사는�제품과�연결된�장치에서�일어날�수 
있는�데이터�손실, 오류�또는�기타�문제에�대해�어떠한 
보증도�하지�않습니다.

万一发生异常时��
如果本产品发出异味、冒烟，请立即停止使用，
并将本产品从 USB 端口上取下。之后不要再使
用本产品，并向销售店咨询。

请不要放置在高温环境中。
本产品是精密电子设备。请避免在高温、多湿场
所、长时间阳光直射的场所使用、保管。
另外，如果周围温度变化剧烈，可能因内部结露
而误动作。

请不要分解。
除了按照本说明书指示进行的作业，请不要进行
修理、改造、分解。否则可能导致触电、火灾、烧伤。

请不要损伤用于连接的线缆。
否则可能导致火灾、断路。

请不要在水汽多的场所使用 / 保管。
如果液体进入本产品内部，可能导致故障、火灾、
触电。
本体是精密电子设备，请避免在有冲击、振动的
场所、产生强磁力的场所、产生静电的场所等处
使用、保管。

ELECOM Co., Ltd. 对因使用本产品造成的特殊损
失、结果性损失、间接损失、惩罚性损失或所损失
利益的赔偿均不承担任何责任。
ELECOM Co., Ltd. 不对连接到本产品的设备中可
能发生的数据丢失、出错或其他问题做出任何担保。

萬一發生異常時．．
從本產品發出異臭或煙時，請立刻停止使用，從
USB埠卸下本產品。接著，不要使用本產品，詢
問購買的店家。

請勿放置於高溫環境中。
本產品為精密電子機器。請避免於高溫、高濕的
地方，以及陽光長時間直射的地方使用、儲存。
此外，若是周邊的溫度變化劇烈，可能因為內部
凝結而產生錯誤動作。

請勿分解。
除了依照本說明書的指示進行作業之外，請勿自
行修理、改造或分解。否則會造成觸電、火災或
燙傷。

請勿損傷用於連接的線纜。
否則會造成火災或斷線。

請勿於水氣多的地方使用／儲存。
若是液體進入本產品內部，會造成故障、火災、
觸電。
本體為精密的電子機器，因此請勿於施加撞擊或
震動的地方、產生強大磁力的地方、產生靜電的
地方等使用、儲存。

ELECOM Co., Ltd. 對因使用本產品造成的特殊損
失、結果性損失、間接損失、懲罰性損失或所損失
利益的賠償均不承擔任何責任。
ELECOM Co., Ltd.不對連線到本產品的裝置中可能
發生的資料丟失、出錯或其他問題做出任何擔保。

Hãy tuân theo những hướng dẫn sau trong trường 
hợp xảy ra hỏng hóc.
Nếu có mùi bất thường hoặc khói từ sản phẩm, ngay 
lập tức dừng sử dụng và tháo sản phẩm ra khỏi cổng 
USB. Không cố gắng sử dụng sản phẩm, đồng thời 
xin tư vấn của nhà bán lẻ nơi bạn đã mua sản phẩm.

Không để sản phẩm ở môi trường nhiệt độ cao.
Sản phẩm này là thiết bị điện tử chính xác. Tránh sử 
dụng hoặc cất giữ sản phẩm ở những nơi có nhiệt 
độ cao, ẩm ướt hoặc những nơi tiếp xúc trực tiếp với 
ánh nắng mặt trời. Ngoài ra, thay đổi lớn về nhiệt độ 
xung quanh cũng có thể gây ngưng tụ hơi nước bên 
trong, điều này có thể làm hỏng sản phẩm.

Không tháo rời sản phẩm.
Ngoại trừ những công việc bạn được hướng dẫn để 
thực hiện theo tài liệu này, không cố gắng tự sửa 
chữa, thay đổi hoặc tháo rời sản phẩm. Làm như vậy 
có thể gây điện giật, cháy hoặc bỏng.

Không làm hỏng dây điện được dùng để kết nối 
sản phẩm này.
Làm như vậy có thể gây cháy hoặc ngắt kết nối.

Không sử dụng hoặc cất giữ ở những nơi ướt.  
Có thể xảy ra hỏng hóc, cháy hoặc điện giật nếu các 
bộ phận bên trong của sản phẩm bị ướt.

Sản phẩm này là thiết bị điện tử chính xác. Tránh 
sử dụng hoặc cất giữ sản phẩm ở những nơi bị sốc 
hoặc rung, những nơi có lực từ trường mạnh, 
những nơi có thể xảy ra điện tĩnh hoặc bất kỳ nơi 
nào có các nguy hiểm tiềm ẩn khác.

Công ty ELECOM Co., Ltd. sẽ không chịu bất cứ trách 
nhiệm bồi thường nào cho các thất thoát lợi nhuận, 
thiệt hại đặc biệt, thiệt hại mang tính hậu quả, thiệt 
hại gián tiếp, thiệt hại mang tính trừng phạt phát 
sinh từ việc sử dụng sản phẩm này. 
Công ty ELECOM Co., Ltd. sẽ không chịu bất cứ trách 
nhiệm bồi thường nào liên quan đến việc mất dữ 
liệu, hư hỏng, hoặc bất kỳ vấn đề nào khác có thể 
xảy ra trên các thiết bị kết nối với sản phẩm này. 

กรุณาปฏิบัติตามคำแนะนำต่อไปน้ีในกรณีท่ีมีความ
ผิดปกติ
หากได้กล่ินผิดปกติ หรือมีควันออกมาจากผลิตภัณฑ์ 
ให้ยุติการใช้ผลิตภัณฑ์ทันที และถอดผลิตภัณฑ์ออก
จากพอร์ต USB อย่าพยายามท่ีจะใช้ผลิตภัณฑ์ และ
ปรึกษากับตัวแทนจำหน่ายท่ีคุณซ้ือผลิตภัณฑ์
อย่าปล่อยให้ผลิตภัณฑ์อยู่ในสภาพแวดล้อมที่ม
ีอุณหภูมิสูง 
ผลิตภัณฑ์นี้เป็นอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ที่มีความ
แม่นยำ  หลีกเลี่ยงการใช้หรือการจัดเก็บสินค้าใน
สถานที่ที่มีอุณหภูมิสูง สถานที่ชื้น หรือสถานที่ที่เปิด
รับแสงแดดโดยตรง
นอกจากนี้การเปลี่ยนแปลงของอุณหภูมิโดยรอบที่
รุนแรงอาจทำให้การควบแน่นภายในซึ่งส่งผลให้เกิด
ความผิดปกติ
อย่าถอดแยกชิ้นส่วนผลิตภัณฑ์
ยกเว้นงานที่คุณได้รับคำแนะนำให้ดำเนินการตาม
เอกสารฉบับนี้ อย่าพยายามที่จะซ่อมแซม แก้ไข หรือ
ถอดแยกชิ้นส่วนผลิตภัณฑ์ด้วยตัวเอง การทำเช่นนี้
อาจทำให้เกิดไฟฟ้าช็อต, ไฟไหม้,การเผาไหม้หรือ
ได้รับบาดเจ็บ
อย่าทำให้สายไฟที่ใช้สำหรับการเชื่อมต่อผลิตภัณฑ์นี้
ได้รับความเสียหาย
เพราะอาจทำให้เกิดไฟไหม้หรือขาดการเชื่อมต่อ

อย่าใช้หรือเก็บไว้ในสถานที่เปียก
ชื้น
ความผิดปกติ ไฟไหม้ หรือไฟฟ้าช็อตอาจเกิดขึ้นหาก
ชิ้นส่วนภายในของผลิตภัณฑ์เปียกน้ำ
ผลิตภัณฑ์นี้เป็นอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ที่มีความแม่นยำ 
หลีกเลี่ยงการใช้หรือการจัดเก็บผลิตภัณฑ์ในสถานที่ที่
มีแรงกระแทกหรือการสั่นสะเทือน  สถานที่ซึ่งมีแรงแม
่เหล็กสูง  สถานที่ที่อาจมีไฟฟ้าสถิตเกิดขึ้น หรือสถาน
ที่ที่อาจเป็นอันตรายอื่นๆ

ไม่ว่าในกรณีใดก็ตาม ELECOM Co., Ltd. จะไม่รับ ผิด
ชอบต่อการสูญเสียผลประโยชน์หรือความเสีย หายที่
เกิดขึ้นเป็นกรณีพิเศษ, ความเสียหายที่เป็นผล สืบเนื่อง,
ความเสียทางอ้อม, ความเสียหายจากการ ถูกลงโทษ 
อันเกิดจากการใช้งานอุปกรณ์นี้
ELECOM Co., Ltd. จะไม่รับผิดชอบต่อการสูญเสีย สูญ
เสียข้อมูล ความเสียหาย หรือปัญหาอื่นๆ ที่อาจ เกิดขึ้น
กับอุปกรณ์อื่นที่เชื่อมต่อกับอุปกรณ์นี้ 

Silakan patuhi berikut jika terjadi kerusakan.
Jika bau tidak normal atau asap berasal dari produk, segera 
hentikan penggunaan dan cabut produk dari port USB. 
Jangan coba menggunakan produk, dan konsultasikan 
dengan pengecer Anda membeli produk ini.
Jangan menyimpan produk dalam lingkungan 
bersuhu tinggi.
Produk ini adalah perangkat elektronik presisi. Hindari 
menggunakan atau menyimpan produk di lokasi 
bersuhu tinggi, lingkungan yang lembab, atau lokasi 
yang dapat terjadi paparan sinar matahari langsung 
dalam waktu lama. Selain itu, perubahan ekstrim dalam 
suhu lingkungan dapat menyebabkan kondensasi di 
bagian dalam, yang dapat mengakibatkan kerusakan.
Jangan membongkar produk.
Tidak termasuk pekerjaan yang diinstruksikan untuk 
dilaksanakan sesuai dengan dokumen ini, jangan 
mencoba memperbaiki, mengubah, atau membongkar 
produk ini oleh Anda sendiri. Hal tersebut dapat 
menyebabkan sengatan listrik, kebakaran, atau luka bakar.
Jangan merusak kabel yang digunakan untuk 
menghubungkan produk ini.
Melakukannya dapat menyebabkan kebakaran atau 
putusnya sambungan.

Jangan gunakan atau menyimpan di tempat yang basah.
Kerusakan, kebakaran, atau sengatan listrik dapat 
terjadi jika komponen bagian dalam produk basah. 
Produk ini adalah perangkat elektronik presisi. 
Jangan menggunakan atau menyimpan produk di 
lokasi yang dapat terjadi guncangan atau getaran, 
lokasi yang memiliki kekuatan magnet yang kuat, 
lokasi yang menghasilkan listrik statis, atau lokasi 
yang berpotensi berbahaya lainnya.

ELECOM Co., Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap 
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal, 
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian 
yang timbul akibat dari penggunaan produk ini.
ELECOM Co., Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan 
data, kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi 
pada perangkat yang terhubung ke produk ini.
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Klik dua kali �le yang diunduh.

Kunjungi website ELECOM dan arahkan ke halaman "Download".

Di bawah "Utility", pilih "ELECOM Display Adaptor" untuk mengunduh dan 
menyimpan driver ke PC.

http://www.elecom.co.jp/global/download/index.html

Jika jendela [Kontrol Akun Pengguna] muncul, klik [Ya].

Jendela berikut akan tampil dan pemasangan perangkat lunak akan 
dimulai. Tunggu jendela menghilang.

Sambungkan konektor USB Micro-B ke 
port USB produk, dan sambungkan 
konektor tipe A ke port USB pada PC.
Setelah produk dikenali oleh Sistem Operasi 
(OS), ikon Pengaturan Utilitas akan 
ditampilkan di panel tugas.

Jika gambar muncul di layar, pengaturan produk telah selesai.

Sambungkan produk ke konektor kabel tampilan yang disertakan 
bersama tampilan atau kabel tampilan dijual secara terpisah.

Pemasangan akan selesai setelah jendela menghilang.

Adaptor Layar USBPanduanBahasa Indonesia

Isi Kemasan

Nama dan Fungsi dari Setiap Bagian

Spesi�kasi dasar

Produk (unit utama) x 1
Kabel USB 3.0 (Jenis A-Micro-B, sekitar 50 cm) x 1 
Panduan (dokumen ini) x 1

<Bagian depan unit utama>
<Bagian belakang unit utama>Terminal HDMI®

[HDMI® OUT]

Port USB (USB 3.0 standar, Micro-B female) 
[USB3.0 IN]

Ikon Pengaturan Utilitas untuk produk ini

Memasang perangkat lunakStep1

Sambungkan produkStep2

*60p tidak didukung.

Jangan sambungkan produk ke PC terlebih dahulu.

Kondisi pengoperasian CPU: Intel® Core™ i5 2 GHz atau lebih tinggi
Memory: 4 GB atau lebih

OS didukung Windows® 8.1 (64/32 bit), Windows® 7 (64/32 bit)
(Tidak termasuk edisi Starter)
Mac OS X® Ver10.8 hingga 10.10 (pada akhir Februari 2015)

Antarmuka USB 3.0 / 2.0
Terminal output HDMI®
Resolusi didukung 3840×2160 *

Tegangan: 5 V DC (disediakan melalui port USB)
Arus: sekitar 900mA 

kondisi 
lingkungan

Dalam kondisi 
pengoperasian

Suhu: 5°C sampai 40°C
Kelembaban: 20% sampai 80% (tanpa kondensasi)

Dalam kondisi 
penyimpanan

Suhu: -20°C hingga 70°C
Kelembaban: 20% sampai 80% (tanpa kondensasi)

Dimensi 
(unit utama saja, L x P x T)

Kurang lebih 45 × 76 × 14 mm (tidak termasuk tonjolan)

Berat (unit utama) Sekitar 37g

Spesi�kasi daya

· Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is 
prohibited.

· The specifications and appearance of this product may be changed 
without prior notice for product improvement purposes.

· Export or service transaction permission under the Foreign Exchange and 
Foreign Trade Control Law is required in order to export this product or 
parts of this product that constitute strategic materials or services.

· Windows is a registered trademark in the United States and other 
countries of the Microso� Corporation.

· Windows 7 and Windows 8 are abbreviations of Windows® 7, Windows® 8 
operating systems, respectively.

· HDMI, HDMI logo, and High-Definition Multimedia interface are 
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC.

· Mac, Mac OS and OS X are registered trademarks or trademarks of Apple 
Inc. in the United States and other countries.

· Intel and Intel Core are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or 
other countries.

· Company names, product names, and other names in this manual are 
either trademarks or registered trademarks.

MSC-LDE-HDMI4KU3 ver.1

WARNING

CAUTION

Limitation of liability

Safety precautions

경고

주의

책임의 제한

취급 주의 사항

警告

注意

责任限制

安全注意事项

警告

注意

責任限制

安全措施

CẢNH BÁO

THẬN TRỌNG

Giới hạn trách nhiệm

Biện pháp phòng ngừa

คำเตือน

ข้อควรระวัง

ขอบเขตความรับผิดชอบ

ข้อควรระวังด้านความปลอดภัย

PERINGATAN

PERHATIAN

Batasan tanggung jawab

Tindakan pencegahan dan keselamatan

تحذير

تنبيه

Nomor produk: LDE-HDMI4KU3

MSIP-REM-ELJ-LDE-HDMI4KU3
이 기기는 가정용 (B 급 ) 전자파적합기기로서 주로

가정에서 사용하는 것을 목적으로 하며 , 모든
지역에서 사용할 수 있습니다 .

احتياطات ا��مان

� حالة حدوث عطل.
ام بما ي�� �� � يرجى ا
ل��

ة، أوقف  � حال وجود رائحة غ�� طبيعية أو دخان من المنتج مبا��
��

استخدام المنتج وقم بإزالته من منفذ USB، و
 تحاول استخدام 

يت منه هذا المنتج. المنتج، أثناء ذلك، وقم بمراجعة البائع الذي اش��

� البيئات ذوات الدرجات الحرارة العالية.

 تضع المنتج ��

ونية الدقيقة، تجنب استخدامه أو  لك�� «
هذا المنتج هو أحد ا
ج̄هزة ا

� ا
م̄اكن ذوات درجة الحرارة العالية، وا
م̄اكن الرطبة، أو ا
م̄اكن 
تخزينه ��

ة لمدة طويلة. � قد تتعرض إ´ أشعة الشمس المبا��
ال·�

� درجة الحرارة المحيطة قد 
ات المفرطة �� با
»ضافة إ´ ذلك، فالتغي��

� عطل.
يؤدي إ´ التكثف داخل الجهاز، مما قد يتسبب ��


 تقم بتفكيك المنتج.


 تحاول إصÁح أو تعديل أو تفكيك المنتج بنفسك، ماعدا المطلوب 

منك القيام به حسب هذا الكتيب، فالقيام بذلك قد يسبب صدمة 

صابة بالحروق. «
كهربائية، أو الحرائق، أو ا

ار با
سÁ̄ك المستخدمة لتوصيل هذا المنتج. �Æ«
تجنب ا

قد يؤدي القيام بذلك إ´ حدوث حريق أو قطع ا
تصال.

� ا
م̄اكن الرطبة، فذلك قد يحدث عطل أو 

 تستخدم أو تخزن الجهاز ��

حريق، أو صدمة كهربائية إذا ما أصابت الرطوبة المكونات الداخلية.

ونية الدقيقة، تجنب استخدامه أو  لك�� «
هذا المنتج هو أحد ا
ج̄هزة ا

 �
ازات، وا
م̄اكن ال·� � � تتعرض للصدمات أو ا
ه��

� ا
م̄اكن ال·�
تخزينه ��

� قد توُلد الكهرباء ا
ستاتيكية، 
تتعرض للقوى المغناطيسية، وا
م̄اكن ال·�

أو أي أماكن أخرى يحتمل أن تكون خطرة.

تحديد المسئولية
كة ELECOM Co., Ltd. المحدودة بأي حال من ا
ح̄وال  لن تتحمل ��

ة  ار غ�� المبا�� �Ǣ
تبة أو ا ار الم�� �Ǣ
ار الخاصة أو ا �Ǣ
مسئولية تعويض ا

ار التأديبية أو فقدان ا̄
رباح الناجمة عن استخدام هذا المنتج. �Ǣ
أو ا

كة ELECOM Co., Ltd. المحدودة أي ضمانات فيما يتعلق  
 تقدم ��

� ا
ج̄هزة 
بفقدان البيانات أو ا
خ̄طاء أو أي مشكÁت أخرى قد تحدث ��

المتصلة بهذا المنتج.

Bahasa Indonesia (AR)العربية

Klik

Tidak ada tombol daya pada tubuh produk. Listrik akan menyala setelah produk 
terhubung ke PC menggunakan kabel USB.

Masuk sebagai pengguna dengan hak administrator untuk melakukan operasi ini.


